Manto — Poltrona Frau R. & D. — 2012

Naturalmente elegante. Il divano nell’interpretazione haute couture di
Poltrona Frau. Le linee arrotondate citano elementi ricorrenti nella storia del
marchio, che qui diventano pit nitidi e puliti. Un mantello ampio, prezioso,
leggermente imbottito, avvolge Mantd. Una serie di pinces eseguite a mano
in modo impeccabile crea un pattern mosso e raffinato. L’esecuzione su
misura fa di ogni singolo pezzo qualcosa di unico.

CARATTERISTICHE TECNICHE

Naturally elegant. The Poltrona Frau haute couture sofa. The rounded lines
recall elements found throughout the history of the brand, but are cleaner
and sharper here. A big, elegant and lightly padded cape-cover envelops
Manto. A series of pleats impeccably executed by hands creates a refined,
wavy pattern on the surface. The tailored execution makes every piece
unique.

TECHNICAL FEATURES

Struttura portante. In massello di faggio e pioppo con multistrato di pioppo
e betulla.

Supporting structure. Solid beech wood and poplar with poplar and birch
plywood.

Molleggio. Cinghie elastiche.

Suspension. Elastic belts.

Imbottitura. Struttura, schienale e braccioli: in poliuretano espanso e
ovatta poliestere. Seduta: in poliuretano espanso e feltro pressato.
Cuscino seduta: in poliuretano espanso a densita differenziata e ovatta
poliestere.

Padding. Structure, backrest and armrests: polyurethane foam and
polyester wadding. Seat: polyurethane foam and pressed felt. Seat cushion:
differentiated-density polyurethane foam and polyester wadding.

Mantello. Realizzato in ovatta poliestere e fissato alla struttura per mezzo
di velcro e bottoni a pressione. Caratterizzato da particolari cuciture

che reinterpretano il capitonné classico con giochi decorativi su tutta la
superficie.

Cape-cover. Made of polyester wadding. It is secured to the structure
using Velcro and snap fasteners. Embellished and decorated with a precious
stitching which reinterprets the traditional capitonné tufting.

Piedi. Disponibili in due finiture:

- Frassino tinto wengé (32)

- Frassino fumo (42)

Puntali di protezione in materiale plastico.

Feet. Available in two finishes:
- Ash in a wenge stain (32)

- Smokey ash (42)

Protective plastic caps.

Rivestimento struttura. In Pelle Frau®:
- Color System Frau® (SC)

- Heritage

- Nest

- Soul

Structure upholstery. In Pelle Frau® leather:
- Color System Frau® (SC)

- Heritage

- Nest

- Soul

Rivestimento mantello e cuscini seduta. In Pelle Frau® o in tessuto:

- Color System Frau® (SC)

- Heritage

- Nest

- Soul

- Fabric A

- Fabric B

- C.0.M.

Per verificare i tessuti disponibili si prega di consultare la tabella dedicata
“Schema abbinamento prodotti-tessuti”.

N.B.: A richiesta sono possibili configurazioni di rivestimento diverse da
quelle indicate. Le quotazioni saranno comunicate a richiesta.

Per evitare possibili problemi di trasferimento di colore non € possibile
combinare pelli e tessuti diversi tra loro né colori diversi della stessa pelle
o tessuto. Di conseguenza in caso di scelta di rivestimento in pelle anche
per mantello e cuscini € obbligatorio mantenere il colore di pelle scelto per
la struttura. Allo stesso modo e per lo stesso motivo, in caso di scelta di

Cape-cover and seat cushions upholstery. In Pelle Frau® leather or fabric:
- Color System Frau® (SC)

- Heritage

- Nest

- Soul

- Fabric A

- Fabric B

- C.0.Mm.

To verify the available fabrics please consult the dedicated table
“Combination models-fabrics pattern”.

Please note: Different upholstery combinations from those indicated are
available upon request. Prices will be provided upon request. To avoid
possible colour transfer problems, different leathers and fabrics cannot
be combined, nor can different colours in the same leather or fabric.
Consequently, if choosing a leather upholstery for the structure, the same
colour must be maintained for the cape-cover and the cushions. In the
same way and for the same reason, if choosing fabric upholstery, different
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Manto Divani e Panche / Sofas and Benches

rivestimento in tessuto non & possibile scegliere tipologie di tessuto e/o types of fabrics and/or colours cannot be chosen.
colori diversi tra loro.

C.0.M. (Fabric/Mt. plain - Fabric/Mt. repeat) C.0.M. (Fabric/Mt. plain - Fabric/Mt. repeat)
Divano 2 posti 2 seater sofa

Mantello: 5.00mt - 5.50mt Cape-cover: 5.00mt - 5.50mt

Cuscini seduta: 3.50mt - 3.85mt Seat cushions: 3.50mt - 3.85mt

Divano 2 posti large Large 2 seater sofa

Mantello: 6.00mt - 6.60mt Cape-cover: 6.00mt - 6.60mt

Cuscini seduta: 4.50mt - 4.95mt Seat cushions: 4.50mt - 4.95mt

Divano 3 posti 3 seater sofa

Mantello: 7.00mt - 7.70mt Cape-cover: 7.00mt - 7.70mt

Cuscini seduta: 5.50mt - 6.05mt Seat cushions: 5.50mt - 6.05mt

Divano 2 posti 1 bracciolo con panca 2 seater sofa 1 arm with bench

Mantello: 5.00mt - 5.50mt Cape-cover: 5.00mt - 5.50mt

Cuscini seduta: 6.00mt - 6.60mt Seat cushions: 6.00mt - 6.60mt
Sfoderabilita. Prevista per cuscini seduta e mantello quando rivestiti in Removability. Only for the seat cushions and the cape-cover when
tessuto. upholstered in fabric.
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